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TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhigi’nca hazirlanan ve Baskanhigimiza arzi1 Bakanlar Kurulu’nca 2/4/2012
tarihinde kararlastirnllan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Nijerya Federal Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Go¢ Konularina Dair Anlasmanin Onaylanmasimin Uygun Bulundugu
Hakkinda Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
(1/616)
ESAS |Disisleri Komisyonu
TALI |igisleri Komisyonu
GEREKCE

Kiiresel yoksulluk ve istikrarsizliktan kaynaklanan go¢ olgusu, yirmi birinci yiizyilin dikkat ¢eken
sorunlarindan biri haline gelmistir. Ozellikle kiiresel diizeyde kars1 karsiya kalmilan yasa dis1 gog
akimlar1 endise veren ve iilkelerin esenligini tehdit eden boyutlara ulagmistir.

Bilindigi iizere Ulkemiz, diinyanin istikrarsiz bolgeleriyle smirdas ve ayni zamanda Avrupa Birligi
iilkelerine komsu bir {ilkedir. Bu sebeple ekonomik ve siyasi agidan istikrarsiz iilkelerin vatandaslari
Ulkemizi Avrupa Birligi iiyesi iilkelere gegiste giizergah olarak kullanmakta ve Ulkemiz énemli dlciide
yasa dig1 gd¢ce maruz kalmaktadir. Bu iilkelerden birisi de Nijerya'dir. 1995-2010 yillar1 arasinda
Ulkemizde yasa dis1 konumda yakalanan Nijerya vatandaslarinin sayisi 2285 olarak tespit edilmistir.
2008 yilinda kirk bir, 2009'da on iki, 2010 yilinda ise kirk bes Nijerya uyruklu yasa dis1 gdbgmen
yakalanmistir. 2011 yil1 sonundaki verilere gore ise Nijerya uyruklu kagcak gd¢cmen sayist kirk iki
olmustur.

Bu baglamda, Ulkemizce bir yandan yasa dis1 gocle miicadele kararlilikla siirdiiriiliirken, diger
yandan yasa dis1 konumda yakalanan yabanci tilke vatandaglarinin uyrugu bulunduklar1 veya geldikleri
ilkeye geri gonderilmelerini diizenleyen anlagmalar imzalanmasi i¢in komsularimizla ve dzellikle
kaynak iilkelerle girisimlere devam edilmektedir. Bu geri kabul anlagmalari; bir iilkeye yasa dis1
yollardan giren kisilerin vatandas1 olduklar1 veya geldikleri iilkelere diizenli, hizli, giivenli ve insan
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onuruna yaragir sekilde geri gonderilmeleri i¢in hukuki zemin olusturmaktadir. Yasa dis1 go¢ lizerinde
caydirici rol oynayan geri kabul anlagsmalari, ayni1 zamanda iilkeleri yasa dig1 goce karst 6nlem almaya
tesvik eden birer aractir. Ayrica Avrupa Birligi Miiktesebatinin Ustlenilmesine Iliskin 2003 Tiirkiye
Ulusal Programinda da yasa dis1 gogle miicadeleye yonelik olarak geri kabul anlagmalar: yapilacagi
belirtilmektedir.

Bu cergevede, Nijerya ile miizakereleri 2002 tarihinde baslatilan go¢ ve geri kabul konularinda
diizenlemeleri iceren "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Go¢ Konularina Dair Anlagsma" 2 Subat 2011 tarihinde imzalanmustir.

Anlagma, esas olarak, taraflarin birbirlerinin iilkesinde yasa dis1 konumdaki vatandaglarinin geri
gonderilmelerini ve geri alinmalarini hukuki zeminde diizenlerken; buna ek olarak go¢ ve konsolosluk
gorevlileri i¢in kapasite gelistirmeyi, gdgmen kacakc¢ilig1 ve insan ticareti konularina iliskin karsilikli
teknik ve is birligini saglamayi, geri kabul edilmis sahislarin yerlesmesi ve toplumla biitiinlesmesi i¢in
es giidiim saglamayi ve kalkinma igin bir ara¢ olarak yasa dist gocii 6nleyecek olanaklari arastirmay1
hedeflemektedir. S6z konusu Anlasma'nin imzalanmasinin sebeplerinden biri de Ulkemizde yakalanan
Nijerya vatandaglarinin geri gonderilmelerinin hukuki giivence altina alinmasidir. Ciinkii Nijerya'da
yasa dig1 konuma diisen Tiirk vatandaslarinin sayisi kayda deger diizeyde degildir. Bu bakimdan iki {ilke
arasinda go¢ ve geri kabul konularina dair imzalanan Anlasma'nin ulusal ¢ikarlarimiza uygun oldugu
diigiiniilmektedir.
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu
Esas No: 1/616 6 Haziran 2012
Karar No: 233

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig: tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 3/5/2012 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Baskanligia sunulan ve Baskanlik¢a 9/5/2012 tarihinde tali komisyon olarak Icisleri
Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale edilen "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ve Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda G6¢ Konularina Dair Anlasmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasaris1" Komisyonumuzun 24 {incii Yasama Dénemi 31/5/2012
tarihli 32 nci toplantisinda Disisleri Bakanlhig1 ve Igisleri Bakanlig1 temsilcilerinin de katilimlariyla
gOriistilmistiir.

Komisyona havale edilen metinler incelendiginde Tasarinin, taraf devletlerin vatandaslarinin yasa
dis1 gd¢ sonrasinda geri kabuliine iligkin konularda iki iilke arasinda is birligi dngdren 2 Subat 2011
tarihli Anlagsmanin onaylanmasinin uygun bulunmasi amaciyla hazirlandig anlagilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimil iizerinde yapilan goriismelerde; taraflarin birbirlerinin tilkesinde
yasa dig1 konumdaki vatandaslarinin geri génderilmeleri ve geri alinmalarmna iliskin hukuki zeminin
diizenlenmesi, go¢ ve konsolosluk gorevlileri igin kapasite gelistirilmesi, geri kabul edilmis kisilerin
yerlesmesi ve toplumla biitiinlesmesi i¢in es giidiim ve yasa dig1 gdgle miicadele konularinda yakin is
birliginin tesisini 6ngéren Anlagsmanin onaylanmasi uygun bulunmustur.

Tasarinin timii lizerindeki gorlismelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarmin 1 inci, 2 nci ve 3 lincii maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon {iyelerinden Kirsehir Milletvekili Abdullah Caliskan ve Istanbul Milletvekili Mehmet
Mus Tasart ile ilgili 6zel sdzcii segilmislerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayima sunulmak tizere Yiiksek Bagkanliga sayg ile arz olunur.

Baskan Sozcii Katip
Volkan Bozkir Osman Askin Bak Goniil Bekin Sahkulubey
Istanbul Istanbul Mardin
Uye Uye Uye
Ali Riza Alaboyun Emrullah Isler Tunca Toskay
Aksaray Ankara Antalya
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Uye
Mehmet Ali Ediboglu
Hatay
Uye
Mehmet Mus
Istanbul
(Bu raporun dzel sozciisii)
Uye
Abdullah Caliskan
Kirsehir
(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye
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Uye
Sinan Ogan
Igdir
Uye
Osman Oktay Eksi

Istanbul

Uye
Idris Bal
Kiitahya

Akif Cagatay Kilig

Samsun
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Uye
Faik Tunay
istanbul
Uye
Osman Taney Korutiirk

Istanbul

Uye

Hasan Karal

Rize
Uye
Burhan Kayatiirk
Van
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI VE
NIJERYA FEDERAL CUMHURIYETiI HUKU-
METIi ARASINDA GOC KONULARINA DAIR
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGU HAKKINDA KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 2 Subat 2011 tarihinde
Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ve Nijerya Federal Cumbhuriyeti
Hiuikiimeti Arasinda Gog¢ Konularina Dair
Anlagma’nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimm tarihinde
ylirlirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETIi VE
NiJERYA FEDERAL CUMHURIYETI HUKU-
METi ARASINDA GOC KONULARINA DAIR
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGU HAKKINDA KANUN TASARISI

MADDE 1-

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Tasarmin 1 inci maddesi

MADDE 2-
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Tasarinin 2 nci maddesi

Tasarinin 3 iincli maddesi

Recep Tayyip Erdogan

Basbakan
Bagbakan Yardimcist Bagbakan Yardimcisi V. Bagbakan Yardimcisi
B. Aring M. Simsek B. Atalay
Basbakan Yardimcist Adalet Bakani Aile ve Sosyal Politikalar Bakani
B. Bozdag S. Ergin F. Sahin
Avrupa Birligi Bakan1 ~ Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakani  Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakani
E. Bagis N. Ergiin F Celik
Cevre ve Sehircilik Bakani Disisleri Bakani Ekonomi Bakani

E. Bayraktar

A. Davutoglu

M. Z. Caglayan

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakan1  Genglik ve Spor Bakani Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani

T Yildiz S. Kilig M. M. Eker

Glimriik ve Ticaret Bakani I¢isleri Bakani Kalkinma Bakan1
H. Yazict I N. Sahin C. Yilmaz

Kiiltiir ve Turizm Bakant Maliye Bakani Milli Egitim Bakan1
E. Giinay M. Simsek O. Dinger

Milli Savunma Bakani Orman ve Su Isleri Bakani Saglik Bakani

I Yilmaz V. Eroglu R. Akdag

Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakam
B. Yildirim
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

VE

NIJERYA FEDERAL CUMHURIYETI HUKUMETI

ARASINDA

GOC KONULARINA DAIR

ANLASMA

Dibace
AKIT TARAFLAR,;

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Nijerya Federal Cumhuriyeti Hikiimeti (Bundan
sonra birlikte "Akit Taraflar" ve tek baglarina "Akit Taraf" olarak amlacaktir.)

Akit Taraflar arasinda, gd¢menlere iligkin hiikiimlerin daha iyi uygulanmasi ve
sozkonusu sahislarin temel haklanna saygi gosterilmesi ve her iki Devletin hukukuna
uygun sekilde glivence saglanmasi amaciyla isbirligini gelistirme arzusuyla;

Vatandaglarinin birbirlerinin iilkesine yasadisi gd¢ ctmeleriyle etkin sekilde miicadeleye
iliskin ilgilerini tekrar teyit ederek;

Ulkelerinde birbirlerinin vatandaslarma iliskin g6¢ konularini ele alirken isbu
Anlagmanin hiikiimleriyle yonlendirilmeye istekli olarak;

Bir Akit Tarafin tilkesinde yasadisi olarak ikamet eden diger Akit Taraf vatandasiarmnin
geri kabuliinii kolaylastirmanin yanisira sézkonusu sahislara insan onuruna yakisir ve
insan haklarim giivence altina alan sekilde davranma ve iyilestirme arzusuyla;

31 Ocak 1967 tarihli Protokolle degistirilmis Miiltecilerin Hukuki Durumuna iliskin 28
Temmuz 1951 tarihli Birlesmis Milletler S6zlesmesinin ve ayrica Simirasan Orgiitlii
Suclara Kargi Birlesmis Milletler S6zlesmesi ile Tamamlayic1 Protokoller olan insan
Ticaretinin, Ozellikle Kadin ve Cocuk Ticaretinin Onlenmesine, Durdurulmasina ve
Cezalandirilmasma Iliskin Protokol ile Kara, Deniz ve Hava Yoluyla Gogmen
Kagakeiligina Karsi Protokoliin hitkiimlerine atifla;

ASAGIDAKI HUSUSLARDA MUTABAKATA VARMISLARDIR:

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 273)



~10-

Madde 1
Sahislarim Geri Kabulii

1. Talep Edilen Taraf, Talep Eden Tarafin miiracaati tizerine, Talep Eden Tarafin
iilkesine giris, {ilkesinde bulunma ve ikamet etmeye iliskin ylriirliikteki sartlart veya
gereklilikleri yerine getirmeyen veya artik saglamayan herhangi bir sahsi, Madde 2 veya
Madde 3'e uygun olarak belirlendii takdirde veya Madde 4'te belirtilen kimlik tespiti
usullerine gore geri kabul edilecek sahsin Talep Edilen Tarafin vatandagi oldugu
belirlendigi takdirde kabul eder.

2. Miiracaatin nedeni, miiracaat yazisinda serdedilir.

Madde 2
Geri Kabul Usulleri

1. Geri kabul edilecek sahsin halen gegerli olan herhangi bir ulusal pasaport (ulusal
pasaport, miiterek pasaport veya vesayet pasaportu) veya uluslararas: gecerliligi olan ve
halen gecerli seyahat belgesi hamili olmasi halinde, herhangi bir seyahat belgesi
diizenlenmeden geri kabul usulleri izlenir.

2. Akit Taraflar, isbu Maddenin 1 inci Paragrafinin amaglari dogrultusunda,
s6zkonusu belgeler drnekleriyle beraber diplomatik yollarla teati ederler.

3. Talep Eden Tarafca, sahislarin geri kabuliine iliskin tiim vakalarin Talep Edilen
Tarafin konsolosluk temsilcisiyle esgiidiimii saglanir.

4. Talep Eden Taraf, geri kabul edilecek sahislara iligkin ayrintilari ve ugus
bilgilerini geri kabul tarihinden en az bes (5) isgiinii once bildirir.

5. Akit Taraflar, ulusal hukukun gereklerine tabi olarak, geri kabul edilecek
sahislarin sinirdig1 veya geri kabul edilmelerine iliskin mahkeme kararlarimin émeklerini
teati ederler.

Madde 3
Vatandashgin Ispati

1. Madde 2'de atifta bulunulanlarin digindaki vakalarda, Talep Eden Taraf, geri
kabul edilecek sahsin Talep Edilen Tarafin vatandashgim tagidigina iliskin kanit sunar.

2. Ulusal olarak kabul goren belgelerin sunulmadig: hallerde, kabul edilecek sahsin
kimlik tespiti yapilir ve igbu Maddenin 3 {incii ve 4 tincii Paragraflarinda atifta bulunulan
belgelerden veya diger kanitlardan birinin sunulmas: halinde Akit Taraflardan birinin
vatandagi olarak seyahat belgesi diizenlenir.
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3. [sbu Anlagma geregince vatandagligin ispati agagidaki belgelerle saglanabilir:

a) sahislar adina diizenlenmis vatandaglik belgeleri;

b) gecerliligi sona ermis herhangi bir tiir pasaport (ulusal pasaport veya vesayet
pasaportu);

¢) gegici olanlar da dahil olmak iizere kimlik kartlari;

d) sodzkonusu gahsin vatandagligini belirten resmi belgeler;

e) deniz adam kayitlar1 ve kaptan hizmet belgesi;

f) yetkili makamlar tarafindan saglanmis sarih bilgi;

g) Nijerya tarafi icin ayrica, menge iilke belgesi veya Nijerya makamlan tarafindan
diizenlenmis ECOWAS Seyahat Belgesi/Sertifikas;

h) sozkonusu gahsin kimligini tespit etmeyi mimkiin kilan, Talep Edilen Akit
Tarafca taninan diger belgeler.

4. Aksi ispat edilinceye kadar, vatandaghiga iliskin kamt asagidaki belgelerle
saglanur:

a) ehliyet;

b) sirket kimlik kartlari;

¢) dogum belgeleri;

d) sahitlerin ifadeleri;

e) ilgili sahsin ifadesi;

f) ilgili sahus tarafindan konugulan dil.
ve ilgili sahsin vatandagligini tespit etmeye yardimei olabilecek diger herhangi bir belge.
(Ancak, ilgili sahsin Talep Eden Tarafin dillerinden herhangi birini konugabilme
kabiliyeti, ilgili sahsin vatandaghgin dogrudan saptamaz.)

5. Aksi ispat edilene kadar vatandashga iliskin kanmit saglandigr ve sdzkonusu
kamtin Talep Edilen Taraf¢a yapilan miilakat sonrasinda kabul gérdiigii hallerde, Akit
Taraflar kargilikli olarak vatandaghgin tespit edildigini addederler.

6. Seyahat belgesi, Talep Edilen Akit Taraf¢a, isbu maddenin 3 {incii ve 4 {incii
Paragraflarinda atifta bulunulan belge ve diger kanitlarin alindig: tarihten itibaren dort
(4) isgiinti iginde har¢siz diizenlenir.

Isbu maddenin 3 {incii ve 4 iincti Paragraflarinda sayilan belgeler, gegerlilik siireleri
bitmis olsa dahi, aksi ispatlanincaya kadar vatandagligin ispati olarak yeterli kabul edilir.

Madde 4
ilave Kimlik Tespiti Usulii

1. 2 nci ve 3 tincii Maddelerde atifta bulunulan durumlar diginda, 3 {incii Maddenin
5 inci Paragrafinda sozkonusu vatandagh@imn aksinin ispat edildigi haller haricinde, ilgili
sahsin vatandaghgimn tespit edilmesine iligkin gerekli belgelerin ve diger kanitlarin
saglanmastmin miimkiin olmadig1, ancak vatandaghgin tahmin edilmesini miimkiin kilan
delillerin meveut oldugu hallerde, Talep Eden Tarafin yetkilileri Talep Edilen Tarafin
diplomatik veya konsolosluk gorevlilerinden, ilgili sahsmn vatandashgmin tespit
edilmesine iligkin yardim talep edebilir.
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Asagida belirtilen kimlik tespit usulleri izlenir:

(i) miimkiin olan en kisa siirede salisla milakat yapilir ve bu siire her
durumda, talebin alindig tarihten itibaren bes (5) i glintinii agamaz;

(ii) miilakat, uygun olan yerde gergeklestirilir;

(iii) miilakat sonucu miimkiin olan en kisa siirede Talep Eden Tarafa iletilir,
ancak bu siire her durumda, miilakatin yapildig: tarihten itibaren bes (5) is
giinlinii agamaz;

(iv) sahsm vatandagliginin dogrulanmas: halinde, Talep Edilen Tarafca dort (4)
isgiinii iginde hazirlanacak 30 giin gegerli seyahat belgesi diizenlenir.

2. Talep Eden Tarafin iilkesindeki konsolosluk temsilcilerinin konsolosluk
goriismelerine iligkin yol masraflari, Talep Eden Tarafca ddenir.

Madde S
Geri Kabul Sartlar

Isbu Anlasma hiikiimleri gercevesinde, yasadisi gdgmenlerin geri kabulii, asagida
belirtilen kogullara tabidir:
a) yasadist gogmenin Talep Edilen Akit Tarafin bonafide vatandagi oldugu
dogrulanir;
b) Talep Eden Akit Tarafin iilkesinden ayrilmadan once ve Talep Edilen Akit Tarafin
iilkesine varig esnasinda, yetkili makamlarca yasadisi gdgmen tizerinde kimlik
kontrolii yapihr.

Madde 6
Masraflar
Talep Eden Taraf, geri kabul edilecek sahislarn nakillerine iliskin masraflarn, Talep
Edilen Taraf Devletin havalimanina kadar refakat masraflari dahil olmak iizere karsilar.
Madde 7

Geri Gonderilmis Sahislarin Geri Kabulii

1. Sonradan elde edilen delillerin, geri génderilmis sahsin Talep Edilen Tarafin
vatandaghigim tagimadigini ortaya ¢ikardig hallerde, Talep Eden Taraf gahs: geri alir.

2. Isbu Maddenin 1 inci Paragrafinda sézkonusu sahsa iliskin geri kabul miiracaatt,

sahsin nakledilmesini takip eden 14 giin zarfinda yapilir ve bunu izleyen 16 giin zarfinda
tamamlanir, sahis Talep Eden Tarafin iilkesine geri kabul edilir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 273)
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Madde 8
Haklar

1. Isbu Anlasmada sayilan geri kabul 6lgiitlerinin uygulanmasi, Akit Taraflarm
ulusal hukuklart ve mevzuatlan gergevesinde daha énce kazanilmis haklarin higbirine
halel getirmez.

2. Isbu Anlasmanin hiikiimleri gergevesinde geri gonderilmis ve geri kabul edilmis
sahislarin insan haklar1 ve insan onuru, ulusal ve uluslararasi hukukun igbu haklar
himaye eden hiikiimlerine uygun olarak gézetilir.

3. Akit Taraflar;

(i)  Gog kurallar1 ve/veya usulleri ihlali sebebiyle, vatandagimin tutuklandigini,
diger Tarafin Biiyiikelgiligine ivedilikle bildirir;

(i)  Tutuklu sahsin kanunsuz gii¢, iskence, acimasiz, insanlik dis1 ve asagilayict
muamele gérmesine engel olur;

(iif) Konsolosluk gérevlilerinin, vatandagi olan gézaltindaki yasadist gégmeni
ziyaretine ve 6zel goriismelerine serbestce erisimlerine izin verir;

(iv) Talep edilen Tarafin yetkili makamlarmin yetkili personeline yasadigi
goemenin kimligini dogrulama, tespit etme ve geri doniigiinden 6nce
gerektigi sekilde bilgilendirme izni verir;

(v) Geri gonderilen sahsin yasal yollarla elde edilmis kisisel tagmabilir
mallarim, nakli saglayan tagtyicinin sartlarina uygun olarak beraberinde
tagimasina izin verir.

Madde 9
Diger Uluslararas: Anlagsmalara Etkisi

[sbu Anlasmanin hicbir hitkmii, Akit Taraflarin taraf olduklart diger uluslararas: anlagma,
antlagma, s6zlesme ve protokolden dogan haklarina halel getirmez.

Madde 10
Yetkili Makamlar

1. Isbu Anlasmanin uygulanmasina ve buna ilave diger tiim hususlara iligkin yetkili
makamlar olarak Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti, I¢igleri Bakanhgini; Nijerya Federal
Cumhuriyeti Hitkiimeti, Digigleri Bakanligim tayin eder.

2. Akit Taraflar, her zaman, yazili olarak, diger uygun Bakanlik veya Birimi veya

Hitkimet kurumunu, yukarida 1 inci Paragrafta belirtilmis olanlarm yerine veya olanlara
ilave olarak belirtme hakkina sahiptir.
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Madde 11
Bilgi Paylagimi

Isbu Anlasmanin uygulanma amaglar1 dogruttusunda, yetkili makamlar asagida belirtilen
belgeleri diplomatik yollardan teati ederler:

a)
b)

c)

1.

seyahat belgelerinin diizenlenmesi i¢in, Talep Eden Akit Tarafin ilkesinde
bulunan diplomatik personelin veya konsolosluk personelinin listesi;

geri kabul edilecek kiginin iilkeye giriginde kullanilabilecek havalimanlarimn
listesi;

iletisimi kolaylastiran ve isbu Anlagmanin layikiyla uygulanmasini saglayan
diger bilgiler.

Madde 12
Kigisel Verilerin Korunmasi

Isbu Anlagmanin uygulama amaglan dogrultusunda kisisel verilerin iletilmesi

zorunlulugu halinde, s6zkonusu bilgi sadece izleyen unsurlan igerebilir:

a)

b)
©)

d)
e)

f)
g)

2.

nakledilecek sahsa ve ihtiya¢ duyuldugu hallerde sahsin ailesine iliskin ayrintilar
(soyadi, adi, 6n adi, takma adlar, rumuzlari, dogum tarihi ve yeri, cinsiyeti,
mevcut veya dnceki vatandaghgy);

pasaport, kimlik karti, diger kimlik ve seyahat belgeleri ve gegis izni (sayisi,
gegerlilik tarihi, verilis tarihi, veren makam, verildigi yer, vb.)

nakledilecek sahislarin kimligini tespit etmek igin ihtiyag duyulan diger
ayrintilar;

vatandashigin tespit edilebilecegi veya gegerliliginin farz edilebilecegi kanitlar;
Akit Taraflardan birinin talebiyle, isbu Anlasmaya uygun olarak, geri kabul
miiracaatimin incelenme amaglar i¢in gerekli olan diger bilgiler;

konaklama yerleri ve giizergahlar;

Akit Taraflardan birinin vermis oldugu ikamet izinleri veya vizeler.

Isbu Maddenin 1 inci Paragrafinda atifta bulunulan bilgilerin yam sira, igbu

Anlagma gergevesinde iletilen diger veriler Akit Taraflarin ulusal hukukuna uygun olarak
teati edilir.

3.

Kigisel veriler, sadece Akit Taraflarin yetkili makamlarma iletilebilir. Akit

Taraflann yetkili makamlari, isbu Anlasma gergevesinde iletilen tiim bilgilerin ulusal
hukuklarina uygun olarak korunmasini temin ederler.

4.
a)

b)
©)

d)

Akit Taraflar, 6zellikle;

isbu Anlasma cercevesinde iletilen her bilgiyi, sadece talep edilen amag
dogrultusunda kullanmayz;

Talep Edilen Akit Tarafa iletilen her bilgiyi gizli tutmay1 ve Talep Eden Tarafga
yetki verilmedigi siirece, sézkonusu bilgiyi tigiincii sahislara agiklamamayt;
sozkonusu bilgiyi kazaen kayiptan, izinsiz erisimden, tahrif ve ifsaattan
korumayn,

Talep Eden Tarafga belirtilen kosullara uygun olarak ve bu tir kosullarin
belirtilmedigi hallerde ise iletilme amaci dogrultusunda sézkonusu bilginin
geregi ortadan kalkar kalkmaz, bilgiyi imha etmeyi,

taahhiit ederler.
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Madde 13
Karsiikli Yardim

1. Akit Taraflar, isbu Anlasmada belirtilen sartlar gergevesinde, go¢ konularina
iliskin olarak birbirlerine kargilikli yardim ederler.

2. Akit Taraflar, isbu Anlagmanin uygulanmasi gergevesinde, gergek vatandaslarinin
tespitinde birbirlerine yardim ederler.

3. Akit Taraflar, talep iizerine, Talep Eden Tarafin vatandasi oldugu varsayilan
sahsin vatandaghgini saptarken birbirlerine yardim ederler.

4. Akit Taraflar, imkan ve kabiliyetleri dahilinde, izleyen maddelerde belirtilen
alanlarda birbirlerine yardim ederler:

a) go¢ konularma iligkin teknik yardim saglama;

b) gd¢ ve konsolosluk gorevlileri igin kapasite gelistirme;

¢) gocmen kagakgiligl ve insan ticaretine iliskin sug orgiitleri ve sahislar hakkinda
yetkili makamlar arasinda istihbarat paylagimi;

d) geri kabul edilmis sahislarin, tilkelerinin iktisadi ve sosyal kalkinmasina katkida
bulunmalarina olanak saglama;

e) geri kabul edilmis sahislarin yerlesme ve toplumla biitiinlesme siireglerinin
pargas1 olarak HIV/AIDS ve diger bulasici cinsel hastaliklara iliskin olarak
esgiidiim saglama;

f) gogten, kalkinma igin bir arag olarak yararlanilabilmesini saglayacak olanaklar:
arastirma,

g) vasifli ve nitelikli iggiiciiniin, birbirlerinin ig piyasasina erisimini kolaylagtirma.

Madde 14
Ortak Uygulama Komitesi
1. Akit Taraflar, asagida belirtilen goérevlere haiz Ortak Uygulama Komitesi
kurarlar:

a) igsbu Anlagmanin uygulanmasini izlemek;

b) isbu Anlagmanin diizgiin uygulanmas igin standart usulleri belirlemek;

c) isbu Anlasmanin 13 iincii Maddesinin 3 tincii Paragrafinda belirtilen yardimin
niteligine iliskin tavsiyede bulunmak;

d) gerekli goriildiigiinde, isbu Anlasmaya iliskin degisiklik 6nerilerinde bulunmak;

2. Komite kararlar, oy birligiyle alinir ve bu gergevede uygulanr.

3. Komite, karsilikli olarak kararlastirnilnug tarih ve yerde, birbirlerinin tilkesinde
doniistimlii olarak, yilda en az bir kez toplanir.

4. Akit Taraflardan herbiri, Komite toplantilarina katibimina iliskin masraflarini
kargilar.
Madde 15

Anlasmazhiklarin Coziimii

isbu Anlasmanin yorumlanmasina veya uygulanmasina dair veya yorumlanmasi veya
uygulanmasindan dogan anlagmazliklar, diplomatik yollarla ¢oziimlenir.
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Madde 16
Degisiklikler

Isbu Anlagsmaya iliskin degisiklik veya diizeltmeler yazili olarak yapilir ve Akit
Taraflarca, 18 inci Maddenin 2 nci Paragrafina uygun olarak onaylanmasinin ardindan
ylirtirlige girer.

Madde 17
Siire ve Fesih

1. Isbu Anlagma, bes (5) yil siireyle yuriirlikte kalir ve Akit Taraflardan biri
tarafindan isbu Maddenin 2 nci Paragrafina uygun olarak feshedilmedigi siirece
yurtirliikte kalmaya devam eder.

2. Akit Taraflardan herbiri diger Akit Tarafi altt (6) ay oncesinden yazili bildirimde
bulunarak isbu Anlasmay1 feshedebilir. Isbu Anlagsmanin feshi esnasinda, gegerliligi son
bulmus veya halen varolan iistlenilmis veya Anlagmaya iligkin yiikiimliilikkler, Anlasma
hiikiimleri ile bu gergevede yapilmis protokol, s6zlesme ve tamamlayic1 anlagmalar
cergevesinde diizenlenmeye devam eder ve igbu Anlagmanin feshi tamamlanana kadar
bu ytikiimliiliikler icra edilir.

Madde 18
Yiiriirliige Giris
1. Akit Taraflar, isbu Anlagmanm yiiriirliige girmesi i¢in gerekli i¢ hukuk

stireglerinin tamamlandigint diplomatik yollardan birbirlerine iletirler.

2. Isbu Anlagma, taraflarin isbu Anlasmanin yiiriirliige girmesi igin gerekli i¢c hukuk
stireglerinin tamamlandigini birbirlerine bildirmelerinden itibaren otuz (30) giin zarfinda
yururliige girer.

Isbu Anlagmay1, temsili Hiikiimetleri tarafindan usuliine uygun olarak yetkili kilmmis,
agagida imza sahibi temsilciler imzalamislardir.

Ankara'da 2011 yilmmn ikinci aymnm ikinci giinii, Tiirkge ve Ingilizce olarak, her bir
metin egit derecede muteber olacak sekilde iki niisha halinde imzalanmigtir. Anlagmanin
yorumuna iliskin farkliliklarda Ingilizce metin esas alimir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti
adina adma

N L LUt

Ahmet Davutoglu H. Odein Ajumogobia
Disisleri Bakani Disigleri Bakam
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